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Art. 5 des LG Nr. 9/2004 sieht die Errichtung 

des Landesbeirates für das Recht auf 

Hochschulbildung vor und regelt seine 

Aufgaben, Zusammensetzung und Amtsdauer. 

 L’art. 5 della LP n. 9/2004 prevede l’istituzione 

della Consulta provinciale per il diritto allo 

studio universitario e definisce le sue 

competenze, la composizione e la durata in 

carica. 

   

Mit BLR Nr. 1005/2016 wurde der 

Landesbeirat für das Recht auf 

Hochschulbildung für die Amtszeit von fünf 

Jahren bis zum 20. September 2021 ernannt. 

 Con DGP n. 1005/2016 è stata nominata la 

Consulta provinciale per il diritto allo studio 

universitario per la durata in carica di cinque 

anni fino al 20 settembre 2021. 

   

Frau Simone Schmid, Fachperson der 

Universität Innsbruck, hat mit E-Mail vom 13. 

September 2019 ihren Rücktritt als Mitglied 

des Landesbeirates mitgeteilt und muss daher 

ersetzt werden. 

 La signora Simone Schmid, persona esperta 

dell'Università di Innsbruck, ha comunicato 

con email del 13 settembre 2019 le sue 

dimissioni dalla Consulta provinciale e quindi 

deve essere sostituita. 

   

Frau Andrea Maddaluno wurde am 12. 

Dezember 2019, Prot. 830491, von der 

Universität Innsbruck als neue Fachperson für 

den Landesbeirat für das Recht auf 

Hochschulbildung namhaft gemacht. 

 La signora Andrea Maddaluno è stata 

designata dall’Università di Innsbruck, in data 

12 dicembre 2019, prot. 830491, come nuova 

persona esperta per la Consulta provinciale 

per il diritto allo studio universitario. 

   

Das LG Nr. 6/1991 regelt die Vergütungen für 

Mitglieder von Kommissionen, Beiräten, 

Komitees und anderen beliebig bezeichneten 

Arbeitsgruppen, die bei der Südtiroler 

Landesverwaltung eingesetzt sind. 

 La LP n. 6/1991 disciplina i compensi ai 

componenti le commissioni, i consigli, comitati 

e collegi, comunque denominati, istituiti presso 

l'amministrazione provinciale di Bolzano. 

   

Das Gesetzesvertretende Dekret Nr. 118/2011 

bestimmt die Harmonisierung der 

Buchhaltungssysteme und der 

Haushaltsentwürfe der Regionen, der örtlichen 

Körperschaften und deren Einrichtungen, 

insbesondere sieht Artikel 56 die 

Zweckbindungen von Ausgaben vor. 

 Il decreto legislativo n. 118/2011 detta le 

disposizioni in materia di armonizzazione dei 

sistemi contabili e degli schemi di bilancio 

delle Regioni, degli enti locali e dei loro 

organismi ed in particolare l’articolo n. 56 

prevede gli impegni di spesa. 

   

Der BLR Nr. 396/2019 sieht vor, dass den 

Mitgliedern von Kommissionen mit 

verwaltungsintern bedeutsamer Tätigkeit, die 

nicht der Landesverwaltung angehören, eine 

Pauschalvergütung von 28,83 € für die ersten 

zwei Sitzungsstunden (oder jede beliebig 

kürzere Zeit) und von 11,52 € für jede weitere 

Sitzungsstunde zusteht. 

 La DGP n. 396/2019 prevede che ai 

componenti esterni all’amministrazione 

provinciale delle commissioni con funzioni di 

mera rilevanza interna spetta un’indennità di 

28,83 € omnicomprensive per le prime due ore 

(o frazioni di ore) delle sedute e di 11,52 € 

omnicomprensive per ogni ora successiva di 

seduta. 

   

Mit E-Mail vom 16. Dezember 2019 hat Frau 

Andrea Maddaluno dem zuständigen Amt 

mitgeteilt, dass sie ihr Recht auf die 

Bezahlung von Sitzungsgeldern und 

Fahrtspesen, die ihr laut LG Nr. 6/1991 

zustehen, für die verbleibende Amtsperiode 

bis zum 20. September 2021 in Anspruch 

nehmen wird und dabei auch die Höhe der 

voraussichtlichen Fahrtspesen erklärt. 

 Con email del 16 dicembre 2019 la signora 

Andrea Maddaluno ha comunicato all’ufficio 
competente di voler esercitare il suo diritto al 
pagamento dei gettoni di presenza e alle 
spese di viaggio a cui avrebbe diritto per il 
periodo restante dell’incarico fino al 20 
settembre 2021 ai sensi della LP n. 6/1991 e 

ha dichiarato anche il presunto ammontare 
delle spese di viaggio.  

   

Durch die Ernennung von Frau Andrea 

Maddaluno zum neuen Mitglied des 

Landesbeirates ist die Einhaltung der 

Sprachgruppenzugehörigkeit gemäß Art. 5 

 Con la nomina della signora Andrea 

Maddaluno come nuovo membro della 

Consulta provinciale è garantito il rispetto 

all’appartenenza linguistica ai sensi dell’art. 5 
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des LG Nr. 9/2004 ge%hrleistet.

Es ist nun notwendig, zusätzlich zu den im
BLR Nr. 1005/2016 bereits zweckgebundenen
Ausgaben, weitere Ausgaben für die Jahre
2020 und 2021 zweckzubinden.

Laut beiliegender Schätzung ,,Anlage A"
belaufen sich die zusätzlichen Ausgaben für
den Landesbeirat für das Recht auf
Hochschulbildung im Jahr 2020 auf 224,04 €
und im Jahr 2021 auf 149,36 € (IRAP
inbegriffen).

Die Verfügbarkeit der Geldmitbel auf dem
Kapitel U0101 1 .1080 (Finanzposiüon
U0000037) für die Gesamtausgabe von
373,40 € (IRAP inbegriffen) wurde festgestellt
und gemäß Anlage SAP zweckgebunden.

Dies vorausgeschickt,

beschließt

die Landesregierung

einstimmig in gesetzmäßiger Weise:

1. Frau Andrea Maddaluno
anstelle von Frau Simone

Schmid, als Fachperson zum neuen
Mitglied des Landesbeirates für das Recht
auf Hochschulbildung bis zum 20.
September 2021 zu ernennen.

2. An das neue Mitglied des Landesbeirates
die Sitzungsgelder und die Vergübng der
Fahrtspesen laut LG 6/1991 zu entrichten.

3. Den Bebag von 224,04 € (IRAP
inbegriffen), gemäß Anlage A und Anlage
SAP, welche wesendiche Bestandteile
dieses Beschlusses bilden, auf dem
Kapitel U01011.1080 des
Vermhìngshaushaltes 2020
zwec kzubi nden (Finanzposition
U0000037).

4. Den Betrag von 149,36 € (IRAP
inbegriffen), gemäß Anlage A und Anlage
SAP, welche wesendiche Bestandteile
dieses Beschlusses bilden, auf dem
Kapitel U0101 1.1080 des
Vervvaltungshaushaltes 2021
zwec kzubi nden (Finanzposilion
U0000037).

DER LANDESHAUPTMANN

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.

della LP n. 9/2004.

È necessario impegnare ora ulteriori spese
rispetto a quanto impegnato con DGP n.
1005/2016 per gli anni 2020 e 2021.

Secondo la stima allegata "allegato A" le
ulteriore spese per la Consulta proünciale per
il diritto allo shidio universitario ammonmno a
224,04 € per l'anno 2020 e a 149,36 € per
l'anno 2021 (IRAP compresa).

È stata accertata la disponibilità dei fondi sul
capitolo U01011.1080 (posizione finanziaria
U0000037) e impegnam la spesa complessiva
di 373,40 € (IRAP compresa) come da
allegato SAP.

Ciò premesso,

La Giunta proùnciale

delibera

a voti unanimi legalmente espressi:

1. di nominare la signora Andrea Maddaluno
come

persona esperta, nuovo membro della
Consulta proànciale per il diritto allo
studio universitario in sostituzione della
signora Simone Schmid fino al 20
settembre 2021.

2. Di corrispondere al nuovo membro della
Consulta provinciale i gettoni di presenza
e le spese di 'Jaggio di cui alla LP 6/1991.

3. Di impegnare l'importo di 224,04 € (IRAP
compresa) come da allegato A e allegato
SAP parti integranti della presente
delibera, sul capitolo U01011.1080 del
bilancio finanziario gestionale 2020
(posizione finanziaria U0000037).

4. Di impegnare l'importo di 149,36 € (IRAP
compresa) come da allegato A e allegato
SAP parti integranti della presente
delibera, sul capitolo U01011.1080 del
bilancio finanziario gestionale 2021
(posizione finanziaria U0000037).

Il PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.
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Consulta provinciale per il diritto allo 

studio universitario - Landesbeirat für 

das Recht auf Hochschulbildung

21.01.2020 - 20.09.2021

Nr. Membro effettivo/Effektivmitglied Membro supplente/Ersatzmitglied

1 Andrea Maddaluno, Innsbruck (A)

€ 200,00

€ 173,40

€ 373,40

€ 224,04

€ 149,36

€ 373,40Totale/Gesamt

Anno/Jahr 2020

Anno/Jahr 2021

Periodo/Dauer

Anlage A / allegato A

Sitzungsgelder - gettoni di presenza

Oggetto/Gegenstand 

Costi diversi (viaggio, vitto,alloggio, rimborso chilometrico, elaborazione materiali, 

parcheggi)

Sonstige Kosten (Fahrt,Verpflegung, Unterkunft, Materialausarbeitung, 

Kilometervergütung, Parkplatz)

Costo compensi (comprensivi di oneri fiscali)

Kosten Bezüge (Lohnnebenkosten inbegriffen)

Totale costo commissione

Gesamtkosten Kommissionen

Se l'attività della Commissione è prevista su più anni, si suddivide la spesa per le seguenti annualità:

Sollte sich die Tätigkeit der Kommission auf mehr Jahre beziehen, teilt man die Kosten auf folgende 

Jahre auf:

Stima dei costi complessivi previsti/Schätzung der vorgesehenen Gesamtkosten

4

B
eschluss N

r./N
. D

elibera: 0032/2020. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: A

rno K
om

patscher, 00F45352 - E
ros M

agnago, 00E
60FF2





6

B
eschluss N

r./N
. D

elibera: 0032/2020. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: A

rno K
om

patscher, 00F45352 - E
ros M

agnago, 00E
60FF2



7

B
eschluss N

r./N
. D

elibera: 0032/2020. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: A

rno K
om

patscher, 00F45352 - E
ros M

agnago, 00E
60FF2



 

 

Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

  

  
      

 
  
  

  
      

 
 
  

Laufendes Haushaltsjahr Esercizio corrente 

 

      

   

      
 

zweckgebunden  impegnato 
 

    

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

    

 
auf Kapitel  sul capitolo 

 

 

      

   

      
 

Vorgang  operazione 
 

    

 

               

 

                      

 

 
Der Direktor des Amtes für Ausgaben       Il direttore dell'Ufficio spese 

 
Der Direktor des Amtes für Einnahmen       Il direttore dell'Ufficio entrate 

    

  

 Diese Abschrift
entspricht dem Original

 Per copia 
conforme all'originale 

    

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

  
  

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

14/01/2020 14:56:28
NATALE STEFANO

€ 224,04

U01011.1080-U0000037

2200000044

13/01/2020 16:09:39
RANZI KARIN

TSCHUGGUEL ROLANDA
13/01/2020 16:27:26

Der Amtsdirektor

Die Abteilungsdirektorin

Il Direttore d'ufficio

La Direttrice di ripartizione
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Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 21/01/2020

MAGNAGO EROS 21/01/2020

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 8 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 8
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

21/01/2020

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Datum/Unterschrift Data/firma
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